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+ Przed instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia nalezy zapoznac sie z

instrukcjg instalacji i instrukcjami bezpieczenstwa oraz postepowac zgodnie
z nimi.
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Bezpieczenstwo Instrukcje

Symbol

Opis

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

i

Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

A\ OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac smieré lub powazne
obrazenia.

VAN

Oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktdre, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowad uszkodzenie
urzadzenia, utrate danych, pogorszenie wydajnosci lub nieoczekiwane wyniki.
UWAGA jest uzywana w odniesieniu do praktyk niezwigzanych z obrazeniami ciata.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed instalacja, obstuga i konserwacjg urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji i instrukcjami bezpieczeristwa oraz

postepowac zgodnie z nimi.

Personel, ktéry planuje instalacje lub konserwacje urzadzeri EcoFlow, musi przej$¢ gruntowne szkolenie, zrozumie¢ wszystkie niezbedne
Srodki ostroznosci i by¢ w stanie prawidtowo wykonywac wszystkie operacje.

Osoby, ktére bedg instalowad i obstugiwad urzadzenie oraz wykonywac czynnosci konserwacyjne, w tym operatorzy, przeszkolony
personel i specjalisci, powinny posiada¢ wymagane lokalne kwalifikacje krajowe w zakresie operacji specjalnych, takich jak wykonywanie
czynnosci pod wysokim napieciem, praca na wysokosci i obstuga specjalistycznego sprzetu.

o Przed podtgczeniem kabli nalezy upewnic sie, ze sprzet nie jest uszkodzony. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.
Przed instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia nalezy zawsze odtaczy¢ je od zasilania.

o Wszelkie czynnodci nalezy wykonywad z uzyciem odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI).

PO ® Klucz sprzetowy EcoFlow 4G ESS (UE) (opcjonalnie)

® Klucz sprzetowy EcoFlow IOT ESS (musi byé skon-
figurowany)

* Falownik
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- Regulowane nézki




Przygotowanie narzedzi i przyrzadow

* NIEZBEDNE NARZEDZIA

TSI

e=5— 0O (SL3)
865—@ (PH3)
ee>—®

_ Multimetr
Wiertarka udarowa (zakres pomiaru napiecia ,
(z wierttem 8 mm) Whkretarka statego 2600 V DC) Mtotek Srubokret

’ Zaciskarka do wtykéw Zaciskarka
Nozyce do kabli Zaciskarka Sciggacz izolacji RJ45 (do tulejki zaciskowej) Klucz (14 mm)

el S

Tasma miernicza ze stali Tester kabli sieciowych
Marker Opaska do kabli Opalarka Rurka termokurczliwa

Srubokret (PH2)

* NARZEDZIA OPCJONALNE

N

E0N

Odkurzacz Okulary ochronne Obuwie ochronne Rekawice ochronne

Maska przeciwpytowa
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Zawartosé zestawu

* FALOWNIK HYBRYDOWY ECOFLOW OCEAN 2

.xl

=corLow

Falownik hybrydowy EcoFlow OCEAN 2

Ztacze sieciowe GRID

.xZ

x7

Ztacze zasilania rezerwowego BACKUP

. x5
= U

Nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone elementy sa nienaruszone i kompletne. Jesli
brakuje jakiegokolwiek elementu lub jest on uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z
dostawca.

Nalezy zachowad oryginalne opakowanie i dokumentacje do dalszych celéw.

Ztacze COM z przewodem zwierajacym

@9 x5 A1 x2

¥ e

Narzedzie do

i demontazu i montazu
Sruby (M5 x 12) PV

.x3

H

Licznik inteligentny
L Tulejka zaciskowa Tulejka zaciskowa Tulejka zaciskowa EcoFlow
Koncéwka OT (do przewodu o grubosci (do przewodu o grubosci (do przewodu o grubosci (tylko w dostawach w
10 AWG/6 mm?) 18 AWG/1 mm?) 26 AWG/0,25 mm?)

* BATERIA LFP ECOFLOW POWEROCEAN

‘xl

B3

Bateria LFP EcoFlow PowerOcean

Wielkiej Brytanii)

8 xs &0 x2

Element montazowy w ksztatcie litery T do baterii
(Me6)
Element montazowy w ksztatcie litery L do baterii ’ Sruba rozporowa
Sruby (M5 x 12) (M6 x 60)

* PODSTAWA BATERII ECOFLOW POWEROCEAN LFP

.xl

.x4

BE-B 7 =

KS)3)

Podstawa baterii

Regulowane nézki

Sruba rozporowa

Szablon do
(M6 x 60)

odwzorowania baterii



System Instalacja

Srodowisko instalacji

Wymagania

A\ OSTRZEZENIE

Srodowisko instalacji i uzytkowania musi spetnia¢ odpowiednie miedzynarodowe,
krajowe i lokalne normy dotyczace baterii litowych oraz by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami i regulacjami.

W przypadku instalacji urzadzenia w garazu nalezy umiescic¢ je z dala od drogi
dojazdowe;j.

Konstrukcja montazowa, na ktdrej zainstalowane jest urzadzenie, musi by¢
ognioodporna. Nie nalezy instalowac urzadzenia na tatwopalnych materiatach
budowlanych.

Nalezy upewnié sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco wytrzymata, aby
utrzymad ciezar urzadzenia.
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NALEZY UNIKAC BEZPOSREDNIEGO SWIATEA SEONECZNEGO, POZYCIA NALEZY UNIKAC
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Miejsce instalacji

Wymagania

A\ OSTRZEZENIE

Wokét urzadzen nalezy pozostawié wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni, aby
zapewni¢ odpowiednie miejsce na instalacje i odprowadzanie ciepta.

Po obu stronach baterii nalezy pozostawi¢ wystarczajaco duzo miejsca, aby utatwid
dokrecenie $rub zabezpieczajacych z bokéw baterii.

W przypadku instalacji dwdch baterii (liczba baterii =4) nalezy upewnic sie, ze
minimalny odstep miedzy dwoma bateriami wynosi 300 mm, przy czym dopuszczalny
jest réwniez wiekszy odstep, jesli jest to wymagane przez lokalne przepisy dotyczace
instalacji elektrycznych.

W przypadku instalacji wielu falownikéw nalezy zainstalowad je w uktadzie poziomym,
jesli dostepna jest wystarczajaca ilos¢ miejsca, lub w uktadzie tréjkatnym, jesli nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca. Niedozwolona jest instalacja w uktadzie jeden na drugim.
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* SYSTEM ECOFLOW OCEAN 2 W UKLADZIE KASKADOWYM

- INSTALACJA W UKtADZIE POZIOMYM (PREFEROWANA)

>300mm 2300mm

| Instalacja baterii

PNNT=: 741 Jeraacante) ° Podczas wiercenia otwordw nalezy unikac rur wodociggowych i kabli zasilajacych umieszczonych w Scianie i pod

podtoga.

o W trakcie wiercenia otwordw nalezy chroni¢ podstawe baterii przed wiérami i pytem.

e Przed zainstalowaniem baterii nalezy upewni¢ sie, ze zaciski zatrzaskowe na gérze i na dole baterii nie sg
zanieczyszczone ani wilgotne.

o Aby unikna¢ obrazen ciata i uszkodzenia baterii do jej przenoszenia nalezy wyznaczy¢ wystarczajaca liczbe oséb (dwie
lub wiecej).

e Podczas przenoszenia baterie nalezy trzymad za uchwyty u géry modutu baterii.

o Aby zapewnié¢ wodoodpornos¢ baterii, pod jej podstawa stosuje sie mase uszczelniajaca.

o Przed dokreceniem $rub miedzy skrzynka przytaczeniowa baterii a baterig widoczna bedzie szczelina. Szczelina ta
powstaje ze wzgledu na konstrukcje mechaniczng i podyktowana jest wymogami dotyczacymi stopnia ochrony IP. Zo-
stanie wyregulowana po dokreceniu $rub.

e (Opcjonalnie) W razie potrzeby nalezy do podstawy zamocowac dostarczone regulowane nézki. Nastepnie mozna
wyregulowac nézki i sprawdzi¢ wypoziomowanie podstawy, aby upewnic sie, ze jest ustawiona poziomo, przykrecié
nakretki czterech nézek do czesci gérnej, aby je zablokowac.

Metoda 1: Montaz na podtodze
+ Z REGULOWANYMI NOZKAMI

1 @====tu @l~ -

Klucz
(14 mm)
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w stosie do 4
baterii.




| Instalacja falownika

1 2 .%x4

Metoda 2: (Opcjonalnie) m o Szczegdtowe informacje na temat instalacji nagciennej znajduja sie w instrukgji
Instalacja na $cianie instalacji dotaczonej do nasciennej podstawy baterii EcoFlow PowerOcean.

. Nie dokrecaj do korica, aby umozliwié
poézniejsza regulacje
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Elektryka
Podtaczenie

| System Przeglad

String PV

I Klu

cz sprzetowy 4G

m o Zainstaluj pozostate baterie i falownik zgodnie z metoda 1.

Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane przez profesjonalnie
przeszkolonego i certyfikowanego elektryka.

Nalezy zakupi¢ kable zgodne z lokalnymi standardami i systemem certyfikacji

Nie nalezy zdejmowac nasadki ochronnej z nieuzywanych zaciskéw. W przeciwnym razie
wptynie to na stopien ochrony IP falownika.

Kolory kabli pokazane na rysunkach stuzg wytacznie jako odniesienie. Odpowiedni kabel
nalezy wybraé zgodnie z lokalnymi standardami.

Aplikacja Portal internetowy Sied

(
1
1
1
———
1
1
1
\

Licznik zuzycia
do rozliczen

|
: ; |
: (opcjonalnie) Obcigzenie rezerwowe :
| Xk Obcigzenia niekontrolowane ff. : Inteligentny licznik
Falownik | ]
hybrydowy Klucz 1 |
EcoFlow sprzetowy Router
OCEAN 2 Aot _I i
Bateria LFP EcoFlow
PowerOcean DC AC fr, Wi-Fi
===~ Ethernet RS485
— = = 4G (opcjonalnie)
—




« W

Ztacze COM v
dem zwierajacyn‘

N
o}
=}
N
o
2

- (Opcjonalnie) Klucz sprzetowy EcoFlow 4G ESS(EU)
o Do sieci 4G

e Sprzedawany oddzielnie

- Klucz sprzetowy EcoFlow IOT ESS (musi byé
skonfigurowany)

e Do sieci bezprzewodowej

- Inteligentny licznik

e Obstuguje prébkowanie zasilania
e Sprzedawany oddzielnie

@ - (Opcjonalnie) Wytacznik bezpieczeristwa (EPO)
I@J e Sprzedawany oddzielnie

- Wytacznik réznicowopradowy z zabezpieczeniem
nadpradowym (RCBO)
e Brak w zestawie

- Bezpiecznik AC

e Zalecane: wytacznik automatyczny AC o pradzie znamionowym 32 A
e Brak w zestawie

- String PV

e Falownik hybrydowy EcoFlow OCEAN 2 obstuguje sygnaty
wejsciowe z dwdch stringéw instalacji fotowoltaicznej.

e Sprzedawany oddzielnie

Kabel Ethernet (opcjonalny)
Ekranowany kabel sieciowy KAT. 5e lub wyzszej

Kabel komunikacyjny inteligentnego licznika
KAT. 5E 8 x 0,2 mm?

Kabel komunikacyjny zacisku COM-EPO (opcjonalny)
Ekranowana skretka dwuzytowa 2 x 0,5 mm?

Kabel zasilania rezer- . Kabel wejsciowy PV
Przewdd o polu przekroju !
od 6 mm2 do 8 mm? poprzecznego: od 4 mm?2 do 6 mm?, o

wowego
napieciu znamionowym wiekszym lub
Kabel zasilania réwnym 600 V DC

od 6 mm? do 8 mm? , i
JFY- Ztacza ze znakiem towarowym

Przewzc')d PE “S*  JONHON dostarczane przez Avic
6 mm Jonhon Optronic Technology Co., Ltd.

| (Opcjonalnie) Integracja istniejacego systemu fotowoltaicznego z systemem EcoFlow OCEAN 2

System EcoFlow OCEAN 2 jest kompatybilny z dowolnym jedno- lub tréjfazowym systemem fotowoltaicznym podtaczonym do sieci. Istniejacy system
PV moze zosta¢ zintegrowany jako system magazynowania energii PV (ESS) poprzez podtaczenie do zacisku GRID falownika hybrydowego OCEAN 2.
Energia generowana przez istniejacy falownik PV bedzie najpierw dostarczana do urzadzen odbiorczych, a nastepnie bedzie tadowac baterie. Gdy moc
zasilania falownika innej firmy jest mniejsza niz 200 W, nie bedzie on tadowat baterii. Dzigki trybowi autonomicznemu systemu EcoFlow OCEAN 2,
wskaznik uzycia autonomicznego nowego systemu i wskaznik samowystarczalnosci energetycznej budynkéw mieszkalnych ulegna znacznej poprawie,
zmniejszajac koszty energii elektryczne;j.

Aplikacja Portal internetowy Sied

.

String PV - — - - -
é——1——4
| ==
Licznik zuzycia |E|
Internet do rozliczen E—
 S—
Www
]
i Obcigzenie rezerwowe |
Falownik Obcigzenia niekontrolowane ]
hybrydowy Klucz | /r |
EcoFlow sprzetowy | x ([ 1 Tréjfazowy
OCEAN 2 H lor ] inteligentny
| Router licznik EcoFlow |

Bateria LFP EcoFlow

PowerOcean

10]
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(Opcjonalnie) System
EcoFlow OCEAN 2 w
uktadzie kaskadowym

o W przypadku systemu OCEAN 2 w uktadzie kaskadowym funkcje falownika gtéwnego i
dodatkowego petni urzadzenie EF HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2. W uktadzie
kaskadowym mozna potaczy¢ maksymalnie trzy falowniki EF HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/
5K75/6K)-S2.

o W przypadku systemu OCEAN 2 w uktadzie kaskadowym trzy podtgczone do sieci
zasilania falowniki EF HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2 muszg spetniac
wymagania dotyczace lokalnej sieci elektroenergetycznej.

Aplikacja Portal internetowy Sied
| |
String PV _ !
———g---
|
|
]
Licznik zuzycia
Internet do rozliczen
Www
|
Obcigzenie rezerwowe :
L |
A Klucz k Obcigzenia niekontrolowane ff, : Jednofazowy
Falownik sprzetowy | ] inteligentny
hybrydowy 10T [} P
EcoFlow | Router licznik EcoFlow
OCEAN 2 H S T
I .I )
Bateria LFP EcoFlow
PowerOcean
Aplikacja Portal internetowy
e
i j
String PV ———————— -
ring T
|
|
]
Internet
Www
|
Obcigzenie rezerwowe :
—_— |
Fal ik Klucz X ff, :
aowni sprzetowy | |
hybrydowy 0T |
EcoFlow | Rout
OCEAN 2 H outer
: j
= 4
Bateria LFP EcoFlow
PowerOcean
Aplikacja Portal internetowy
—
i j
String PV
9 ~———ege———
|
|
]
Internet
Www
|
Obcigzenie rezerwowe :
|
. Klucz * ff, :
Falownik sprzetowy | i
hybrydowy 10T 1
EcoFlow |
OCEAN 2 H C_J Router
v
L
— v
Bateria LFP EcoFlow
PowerOcean
e DC AC (7 WI-FI
=== Ethernet RS485 CAN
e
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Schemat okablowania UWAGA o Na potrzeby okablowania przewody N i PE sg oddzielone od siebie w panelu

jednego systemu EcoFlow gtéwnym.
OCEAN 2 e Zaleca sie skonfigurowanie dwubiegunowego przetacznika dwupotozeniowego

(w skrécie DPDT) po stronie BACK-UP w celu wygodnej konserwacji.

Falownik hybrydowy

EcoFlow OCEAN 2 Skrzynka rozdzielcza
L] RCD o
BACKUP [N i
Bateria BAT
INTELIGENTNY OBCIAZENIE
LICZNIK od REZERWOWE
EcoFlow
METER ||
STRING L] Ll 4
PV PV GRID [\] N[ 4
"D SIEC
| Szyna PE H
[LIN]

|OBCIAZENIE NIEKONTROLOWANE |

| (Opcjonalnie) Schemat okablowania systemu EcoFlow OCEAN 2 w uktadzie kaskadowym

Schemat okablowania 2 falownikéw w uktadzie kaskadowym

Falownik hybrydowy

EcoFlow OCEAN 2 Skrzynka rozdzielcza
o RCD L]
BACKUP E E
Bateria — BAT
OBCIAZENIE
e | REZERWOWE
METER ]
L
STRING [— L
PV — P GRID E
Falownik hybrydowy
EcoFlow OCEAN 2
] [L]
RCD L]
BACKUP [N | =
Bateria BAT
B‘cTth'.ﬁEoﬁTNY OBCIAZENIE
oM D EcoFlow REZERWOWE
METER ||
1 L] I
STRING [— L -
PV PV GrD[] - %
RCD SIEC
| | [ Szyna PE ]

|OBCIAZENIE NIEKONTROLOWANE
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Schemat okablowania 3 falownikéw w uktadzie kaskadowym

Falownik hybrydowy

EcoFlow OCEAN 2 Skrzynka rozdzielcza

o L]
BACKUP|N| RCD .
Bateria [— BAT
OBCIAZENIE
coMm[ ] REZERWOWE
METER| ]
STRING —— m
PV — PV GR|D§
Falownik hybrydowy
EcoFlow OCEAN 2
o RCD L]
BACKUP [N | E
Bateria BAT
OBCIAZENIE
coMm|[] REZERWOWE
METER ||
STRING L
PV PV GRID E
Falownik hybrydowy
EcoFlow OCEAN 2
L] T
- L
RCD|
BACKUP ﬁ o
Bateria BAT
ILTcTzEnLIﬁEZ‘TNY OBCIAZENIE
o]
Eoli D EcoFlow REZERWOWE
METER | ]
STRING PV L o
PV GRID [N =
RCD SIEC
Szyna PE
' l
L[N

OBCIAZENIE NIEKONTROLOWANE




1

Podtaczanie
Przewody PE

Przewdd PE

L=L1+3 mm \

m o Nalezy upewni¢ sig, ze przewdd PE jest podtaczony prawidtowo.
e Obszar zaciskania przewodu nalezy owina¢ rurka termokurczliwg lub tasma izolacyjna. Na
przyktadzie uzyto rurki termokurczliwe;j.
e Podczas korzystania z opalarki nalezy chronié urzadzenie przed przypaleniem.

e Po podtaczeniu przewodu PE zaleca sie uzycie zelu krzemionkowego lub farby wokét ztacza
uziemienia.

‘xl 4

Rurka termokurczliwa
/ Rdzen przewodu

/ (przewéd miedziany 6 mm?)

Koncéwka OT

~a.

Zaciskarka

8 WSS D |

Szyna PE

| Podtaczanie Kable zasilania GRID
A

14|

Przed instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia nalezy zawsze odtaczy¢ je od zasilania.

Nie nalezy podtaczad obcigzer miedzy falownikiem a przetacznikiem AC, ktéry bezposrednio taczy sie z falownikiem.
Nalezy uziemié otwér PE ztacza GRID i obudowe urzadzenia.

Nie nalezy podtaczad ztacza GRID do zacisku BACKUP falownika.

Whytacznik réznicowopradowy o znamionowym pradzie réznicowym 100 mA (AC-GRID) jest zalecany w przypadku
koniecznosci zapewnienia dodatkowej ochrony przez wytacznik réznicowopradowy w lokalnej instalacji elektrycznej,
natomiast uzycie wytacznika réznicowopradowego o nizszym znamionowym pradzie réznicowym jest réwniez dozwolone, jesli
jest to wymagane przez lokalne przepisy elektryczne.

W scenariuszu uktadu kaskadowego OCEAN 2 kazdy potaczony kaskadowo falownik EF HD-P1-
(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2 musi by¢ podtaczony wytacznie do wytacznika réznicowopradowego. Nie nalezy podtaczad
wszystkich potaczonych kaskadowo falownikéw EF HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2 do tego samego wytacznika
réznicowopradowego o wyzszym pradzie znamionowym.

Zacisk GRID

L - Linia pod napieciem
N - Przewdd neutralny
PE - Przewdd uziemienia




3

| 4 @ 12-16 mm
17

o

S

Zacisk GRID Zacisk GRID

Zdejmij
nasadke ochronng za
pomoca $rubokreta

Przed instalacja, obstuga i konserwacjg urzadzenia nalezy zawsze odtaczy¢ je od zasilania.
Nie nalezy podtgczac ztgcza BACKUP do zacisku GRID falownika.
Nie zaleca sie podtaczania obcigzer o duzej mocy rozruchowej do zacisku BACKUP, takich jak

Podtaczanie A
kabli zasilania
rezerwowego odkurzacz, klimatyzator itp.

BACKUP m o Wytacznik réznicowopradowy o znamionowym pradzie réznicowym 30 mA (AC-BACKUP)

jest zalecany w przypadku konieczno$ci zapewnienia dodatkowej ochrony przez wytacznik
réznicowopradowy w lokalnej instalacji elektrycznej, natomiast uzycie wytacznika
réznicowopradowego o nizszym znamionowym pradzie réznicowym jest réwniez dozwolone, jesli
jest to wymagane przez lokalne przepisy elektryczne.

W scenariuszu uktadu kaskadowego OCEAN 2 kazdy potaczony kaskadowo falownik EF
HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2 musi by¢ podtaczony wytacznie do wytacznika
réznicowopradowego. Nie nalezy podtaczac¢ wszystkich potaczonych kaskadowo falownikéw

EF HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2 do tego samego wytgcznika réznicowopradowego o
wyzszym pradzie znamionowym.

Zacisk BACKUP

nE=gp

J L - Linia pod napieciem
[ ' N - Przewdd neutralny

PE - Przewdéd uziemienia

Zdejmij
</ nasadke ochronng za
pomoca srubokreta



Zacisk COM obstuguje potaczenie interfejsu logicznego. Niektdre lokalne przepisy
wymagaja interfejsu logicznego, ktéry moze by¢ obstugiwany za pomoca prostego
przetgcznika lub stycznika.

Gdy przetacznik jest zamkniety, falownik moze dziata¢ normalnie, a gdy przetacznik
jest otwarty, falownik zmniejszy swojg moc czynng do zera w ciggu 5 sekund.

e Styki 14 i 16 zacisku COM sg uzywane do potaczenia interfejsu logicznego.

o Nawet jesli wytacznik EPO nie jest wymagany, STYK 14 i STYK 16 musza nadal by¢
podtaczone poprzez zainstalowanie ztgcza COM (maty przewdd wchodzi w zakres
dostawy).

Instalacja ztagcza COM z [ uwAGA |

przewodem zwierajacym

Zacisk COM

1 CANOH 2 SG_Ready11

3 CANOL \ /— 4 SG_Ready12
AR

5 CAN3H L 6 SG_Ready21
Komunikacja z falownikiem w uktadzie //// @
. I
8 SG_Ready22

kaskadowym H (zastrzez.)

7 CAN3L
Komunikacja z falownikiem w uktadzie
kaskadowym L (zastrzez.)

9 CANOH 10 AGND1

Komunikacja z falownikiem w uktadzie — Uziemienie sygnatu synchronizacji falownika w
kaskadowym H uktadzie kaskadowym

11 CANOL T 12 SYN

Komunikacja z falownikiem w uktadzie
kaskadowym L

Sygnat synchronizacji

13 CAN3H 14 EPO1_dry1

Komunikacja z falownikiem w uktadzie Z\E Wejscie wytacznika bezpieczeristwa
kaskadowym H /g

15 CAN3L 16 AGND1

Komunikacja z falownikiem w uktadzie : Y :) Wejscie wytacznika bezpieczenstwa
kaskadowym L vouuuy

3 ©

h 2
Klikiﬂecie

)
. =
dejmij

nasadke
ochronng
za pomoca
Srubokreta

*—D:8-11mm

16|



(Opcjonalnie) Instalowanie . Pr‘zed instalacjg wy’(a.cznika EPO nalezy usunaé przewdd zwierajacy
wytacznika bezpieczeistwa (EPO) miedzy STYKIEM 14 i STYKIEM 16.

o Wiecej informacji na temat wytacznika bezpieczeristwa mozna znalezé
w dotgczonej do niego instrukgji obstugi.

e—— D:4-8 mm

——D:8-11 mm

V' Zdejmij
® nasadke
/o ochronng
0 za pomoca
I $rubokreta

ikniecie




(Opcjonalnie) Podtaczanie przewodéw komunikacyjnych miedzy potaczonymi kaskadowo
falownikami EF HD-P1-(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2

Zaciskarka
(do tulejki zaciskowej)

Potaczenie miedzy 2 potaczonymi kaskadowo falownikami EF HD-P1-
(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2

Ztgcze COM Ztgcze COM
(INV1) (INV2)

Potaczenie pomiedzy 3 potaczonymi kaskadowo falownikami EF HD-P1-
(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2

Ztgcze COM Ztgcze COM Ztgcze COM
(INV1) (INV2) (INV3)

18]



| Podtaczanie kabli wejsciowych PV

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtaczeniem kabli wejsciowych PV nalezy upewni¢ sie, ze przetgcznik AC podtaczony do falownika i
przetacznik PV SWITCH na falowniku sg w pozycji wytaczenia OFF. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem.

W momencie ekspozycji na promienie stoneczne string PV wygeneruje $miertelnie wysokie napiecie. Przed
podtaczeniem zasilania DC nalezy odtgczy¢ kabel PV stringu PV.

Przed podtaczeniem nalezy upewnic sie, ze biegunowos¢ wyjscia panelu fotowoltaicznego jest zgodna z symbolami
SPV+PV-"

Przed podtaczeniem kabli wejsciowych PV nalezy upewni¢ sie, ze impedancja miedzy dodatnimi/ujemnymi zaciskami
stringu PV a uziemieniem jest wieksza niz 1 MQ. Nie nalezy uziemia¢ dodatniego/ujemnego otworu panelu
fotowoltaicznego.

Gdy dziata falownik, nie wolno wykonywac zadnych czynnosci na kablach wejsciowych PV, takich jak podtaczanie lub
odtaczanie stringu PV lub modutu PV w stringu PV. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

Nie nalezy usuwac ztaczy Solarlok SAFE-TE z nieuzywanego zacisku wejsciowego PV. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do porazenia pradem.

Nalezy upewni¢ sie, ze maksymalne napiecie DC i maksymalny prad zwarciowy dowolnego stringu nie przekraczaja
dozwolonego zakresu okreslonego w ,Parametrach technicznych” Instrukgji obstugi.

Aby uniknac nieprawidtowego dziatania, nie nalezy podtaczac do falownika modutéw PV, w przypadku ktérych wystepuje
ryzyko uptywu pradu.

Aby uniknad uszkodzenia falownika przez wytadowania atmosferyczne, zaleca sie dodanie wytacznika
przeciwprzepieciowego w skrzynce przytaczeniowej instalacji fotowoltaicznej.

Po zadziataniu zatrzaskéw ztacza dodatniego i ztacza ujemnego nalezy lekko pociagnac za kable wejsciowe PV, aby
upewnic sig, ze sg one prawidtowo podtaczone.

Nie zaleca sie podtaczania modutdw PV réznych marek lub modeli do jednego obwodu MPPT ani podtgczania modutéw
PV o réznej orientacji lub katach do jednego stringu PV.

PV1+ PV2+
°

Zacisk PV

Ty,

Min. 1,3 mm

E3
)

-

<y




USUN ZtACZA SOLARLOK SAFE-TE.

PODtACZ DO FALOWNIKA.

—@— Ustaw multimetr na zakres DC, aby zmierzy¢ napiecie w pozycji DC. Jesli napiecie ma warto$¢ ujemna, biegunowosé wejscia PV jest
T nieprawidtowa i wymaga korekty. Jesli napiecie jest wyzsze niz 600 V, w tym samym stringu skonfigurowano zbyt wiele modutéw
fotowoltaicznych. Usuni niektére moduty fotowoltaiczne.
Jesli kabel wejsciowy PV jest podtaczony odwrotnie, a przetacznik PV SWITCH jest ustawiony w pozycji wtaczenia ON, najpierw ustaw
przetacznik PV SWITCH w pozycji wytaczenia OFF, a nastepnie odtacz ztacze dodatnie i ztacze ujemne i skoryguj biegunowos¢ kabli
wejsciowych PV.

ODEACZANIE ZACISKU PV /\ 03174745, (15| o Przed odtgczeniem ztacza dodatniego i ztacza ujemnego nalezy upewnic sie, ze

przetacznik PV SWITCH jest w pozycji wytaczenia OFF.
@ % «1
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Podtaczanie [ uwAGA |

Zaleca sie uzycie kabla sieciowego KAT. 5 lub wyzszej.
inteligentnego licznika

Inteligentny licznik jest sprzedawany oddzielnie, a jego parametry zostaty skonfigurowane
przed dostawa. Nie nalezy zmieniac skonfigurowanych parametréw.

Kompatybilnosé tego produktu z inteligentnymi licznikami moze sie réznié¢ w zaleznosci

od regionu i wersji. Szczegdtowe instrukcje dotyczace instalacji i schematu okablowania
inteligentnego licznika mozna znalez¢ w dotaczonej do niego instrukcji.

W wyniku zmiany konstrukcyjnej istnieja dwie wersje portu LICZNIKA dostarczanych
Wersja 1 falownikéw. Dostarczone elementy moga sie w rzeczywistosci réznic.

INSTALACJA INTELIGENTNEGO LICZNIKA

1 PROBKOWANIE LICZNIKA 1 B 1 Siec L
Uzyskaj dostep do sieci domowej i podtacz inteli- o o 3 Sie¢ N
gentny licznik zgodnie ze schematem. 1 RSAS5 A

ﬂ ﬂ 12 RS485 B

2 KOMUNIKACJA Z LICZNIKIEM °
Podtacz port komunikacyjny 11, 12 licznika do
portu LICZNIKA falownika. LCD

@™
m m 2 Obcigzenie L
2 4 4 Obcigzenie N
——
Siec Bezpiecznik Bezpiecznik AC Licznik zuzycia
— H

{11

LCD
[]safcs]
— |_uwacA
Obciazenie niekontrolowane o o e Przed zacisnieciem przepro-
2 4

wadz kabel przez wodood-
porng obudowe do ztacza

il

87654321

Bezpiecznik AC

Obcigzenie rezerwowe SIEC l

|
RCBO Port LICZNIKA
(Wersja 1)
|

Hybrydowy falownik

Zdejmij nasadke ochronng
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INSTALACJA INTELIGENTNEGO LICZNIKA (Z ZEWNETRZNYM CZUJNIKIEM)

1 PROBKOWANIE LICZNIKA T L Sie¢ L
Uzyskaj dostep do sieci domowej i podtacz inteli- 1@ @I N Sie¢ N
gentny licznik zgodnie ze schematem. ATH A RS485 A

B RS485 B
190

2 KOMUNIKACJA Z LICZNIKIEM o |
Podtacz port komunikacyjny A, B licznika do portu
LICZNIKA falownika. H

Izi2)
Ept[Ep-
H@ %El II+ Sie¢ L(CT)

Obciagzenie rezerwowe

[ uwAGA i
o Przed zacisnieciem
przeprowadz kabel
przez wodoodporna
obudowe do ztacza
RJ45.

T568B

\§ I\R I\
BACKUP \ N \
8 5 6 ! 4 ! 21
Port LICZNIKA e T \—
SIEC (Wersja 1) @ @ \

("
n e oo 4
—
Obcigzenie niekontrolowane Licznik zuzycia Bezpiecznik AC Bezpiecznik Sie¢

Kierunek CT

—~

22|



Wersja 2
MONTAZ PORTU ZtACZA LICZNIKA (RS485)

RS485 A

———

10-15 mR>485 B

(Wersja 2)

Port LICZNIKA

(Wersja 2)

Port LICZNIKA

Obcigzenie rezerwowe

s Kierunek CT

~

BACKUP
Hybrydowy ©)
falownik ‘ i
LICZNIK T

SIEC J@ @

/)@ (SL3)

I\ /
w >

Inteligentny licznik z
zewnetrznym CT

Inteligentny licznik

Licznik zuzycia Bezpiecznik AC

Obcigzenie niekontrolowane

@z T @ HE— ) P

Bezpiecznik

Siec

|23
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Licznik zuzycia

—
(— @ 1211
_ —J 6 mm
Siec¢ Bezpiecznik Bezpiecznik AC ?
20 mm
o
)
o
LCD
OO®E
I I
Obciazenie niekontrolowane - K

Obcigzenie rezerwowe ISIEC 1

LICZNIK

Hybrydowy falownik

Zdejmij nasadke ochronng




(Opcjonalnie) Podtaczanie tréjfazowego licznika inteligentnego do OCEAN 2 i falownika
zewnetrznego

Sie¢ energetyczna

Kierunek CT -
L N

Sie¢
Bezpiecznik
—
Licznik zuzycia
_J
Tréjfazowy licznik inteligentny EcoFlow
CT3 (niewykorzystane)
00040 b K,
() I:I s t

7® O
0 o4’

A\ S | ga b

10 IRISARY
r CT1
Falownik hybrydowy
‘ EcoFlow OCEAN 2
‘ SIEC
Obcigzenie rezerwowe Port LICZNIKA
BACKUP
CT2
=
Falownik D
zewnetrzny

Obciazenia
niekontrolowane

|25



Podtqczanie m o Aby zapewni¢ stabilne potgczenie, nalezy uzywad ekranowanego kabla sieciowego KAT. 5
do Internetu lub wyzszej.

+ METODA 1: PRZEZ SIEC PRZEWODOWA

Zdejmij nasadke ochronng

2 Oba korice kabla sieciowego sa zgodne ze standardem okablowania T568B.

T568B T568B

Przed zaci$nieciem

przeprowad? kabel

przez wodoodporna
obudowe do ztgcza
RJ45.

3 Sprawdz podtaczenie kabla sieciowego. Jesli diody LED dwdéch portéw RJ45 zadwiecy sie kolejno, oznacza to, ze kabel sieciowy jest
prawidtowo podtaczony i powinien by¢ w petni sprawny.

$ RJ45 RJ45 RJ45 RJ45 RJ45 RJ45
1 1

152+ 1= 1 == 1004 1 =m 103
2 2003 2 2 B 23 2J
[ owe 3 3 30 3 33 30
" CABLE TESTER - 4 4 4 — 4 4 4
3 5[ 5[ 5 5[ 5[ 5[

;2} 6 —1- 6 1 61 6 —1- 6 —1- 6 —1-

=l L--) 8 1 8 1 8 1+ 8 1 8 1 8 I+
=] 93 9 9 ™ 93 93 9

=== G- G- G- G- G- G-

Prawidtowe potaczenie Niewtasciwy standard Nieprawidtowe potgczenie

‘ okablowania
Tester kabla Ethernet @ ® ®

+ METODA 2: PRZEZ SIEC BEZPRZEWODOWA

Aby potaczy( sie z siecig bezprzewodowa, nalezy zapoznac sie z sekcjg Uruchomienie systemu w niniejszej instrukgji.

26|



Instalowanie ostony

| Instalowanie klucza sprzetowego EcoFlow IOT ESS (musi by¢ skonfigurowany)

m o Aby uzyskad wiecej informacji na temat klucza sprzetowego EcoFlow IOT ESS i dostep do instrukcji obstugi, odwied?
nastepujaca strone internetowa: https://enterprise.ecoflow.com/eu/documentation

Zdejmij nasadke ochronng

| (Opcjonalnie) Instalowanie klucza sprzetowego EcoFlow 4G ESS(UE)

m o Wiecej informacji na temat klucza sprzetowego EcoFlow 4G ESS(EU) mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

=

g

«-0

of—

Zdejmij nasadke ochronna

|27



System U rUChom Ienle Stan wtaczenia/wytgczenia zasilania Opis
. . —— e —— —— Uruchomienie systemu
| Sprawdzanie przed wtaczeniem RS sz e enie sy
Element Warunki zatwierdzenia [ EE— — G Wytaczenie systemu
. Urzadzenia sg zainstalowane prawidtowo i
Urzadzenia : ;
bezpiecznie. Stan natadowania Opis
Prowadzenie Kable sg odpowiednio poprowadzone zgodnie ’
okablowania z wymaganiami klienta. e e X ) 0-25%
. Opaski do kabli sg zatozone w réwnych
Opaska do kabli odstepach i nie wystepuja nieprawidtowosci. ¢ X X ) 25-50%
L Przewdd PE jest podtaczony prawidtowo, 5o
Uziemienie bezpiecznie i niezawodnie. ¢ ~ X ’ 50-75%
o Wszystkie przetaczniki podtaczone do systemu ( X X ) 75-99%
Przetaczniki sg wytaczone (pozycja OFF).
L . C X X X ) 100%
Kabel zasilania AC/DC, kabel baterii i kabel
Potaczenia kablowe | komunikacyjny sa podtaczone prawidtowo,
bezpiecznie i niezawodnie.
L A L L . Stan roztadowania/gotowosci Opis
Nieuzywane zaciski | Nieuzywane zaciski i porty s zabezpieczone
i porty wodoszczelnymi ostonami.
2 <5%
Srodowisko Obszar instalacji jest odpowiedni, a Srodowisko
instalacji instalacji jest utrzymane w czystosci i porzadku. Y — 5-25%
o O G 25-50%
| System Wtaczanie c X X — 50-75%
PROCEDURA (SKONFIGUROWANA SIEC | MODUL PV) C X X X ) 75-100%
1. Wtacz przetacznik AC miedzy falownikiem a siecig
elektroenergetyczna.
2. Ustaw przetacznik PV SWITCH z boku falownika w pozycji ON. Stan aktualizacji bezprzewodowych Opis
3. Obserwuj diode LED, aby sprawdzi¢ stan pracy falownika.
PROCEDURA (POZA SIECIA | BEZ SKONFIGUROWANEGO ¢ X X ¢ > Trwa aktualizacja bezprzewodowa
MODULU PV)
1. Wtacz przetacznik AC miedzy falownikiem a siecig
elektroenergetyczna. Wadliwy stan Opis
2. Ustaw przetacznik PV SWITCH z boku falownika w pozycji ON. - - -
3. Po uruchomieniu naciénij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk Nieprawidtowe podtaczenie
: elektryczne Upewnij sie,
BATTERY ON/OFF. 7e wszystkie urzadzenia sa
4. Obserwuj diode LED, aby sprawdzi¢ stan pracy falownika. zainstalowane prawidtowo i

| System Wytaczanie

—

A~ w

A\ OSTRZEZENIE

Przed instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia nalezy zawsze
odtaczyc je od zasilania.

Wyslij polecenie wytaczenia w aplikagji.

Whtacz przetacznik AC miedzy falownikiem a siecig
elektroenergetyczna.

Ustaw przetgcznik PV SWITCH z boku falownika w pozycji OFF.
(Opcjonalnie) Zabezpiecz przetacznik PV SWITCH za pomoca
blokady, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu. Blokade
przygotowuje klient.

Nacisnac i przytrzymac przycisk BATTERY ON/OFF na skrzynce
przytaczeniowej przez 10 sekund, az wskaznik zgasnie.

Odtacz kolejno kable zasilania GRID, kable rezerwowe BACKUP,
kable wejsciowe PV, kable komunikacyjne i wszystkie moduty
podtaczone do systemu.

| Wskazniki LED

Wskaznik LED Znaczenia symboli

State biate

Migajace biate

Karuzela w
kolorze biatym

Wt.

State
pomaranczowe

Migajgce
pomaranczowe

WYL, WYL

Ea el

28|

bezpiecznie.

Nieprawidtowa komunikacja z
inteligentnym licznikiem.

Nieprawidtowa komunikacja loT.

Bateria jest uszkodzona.

Nieprawidtowa komunikacja z
bateria.

Konwerter jest uszkodzony.

Nieprawidtowa komunikacja z
konwerterem.

m o Jesli dioda LED wskazuje wadliwy stan,

skorzystaj z aplikacji EcoFlow Pro, aby pobraé
kod btedu w celu rozwigzania problemu.



| System Uruchomienie
b. Utwérz konto instalatora

' < EcoFlow Pro Web Portal

1 POBIERANIE | INSTALACJA APLIKACJI ECOFLOW PRO
APP
Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje pod adresem:
https: //download.ecoflow.com/ecoflowproapp

Q EcoFlow Pro SCoRN | b for e

Power
A New World

©  Company information

Company information

GETITON

® Google Play

2 TWORZENIE KONTA
a. Utwérz konto firmy

17:12
< EcoFlow Pro Web Portal

3 LOGOWANIE
Woprowadz nazwe konta i hasto instalatora

©  Provider information
=corLow

Power
A New World

Basic information
Welcome
Back

=coFLow

Power
A New World

Address

J

1713 .

< EcoFlow Pro Web Portal

12
EcoFlow Pro Web Portal

Address

. Contact information

4 DODAWANIE URZADZENIA

Z systemem mozna potaczy¢ sie, korzystajac z funkgji

Bluetooth lub Wi-Fi.

a. Potacz sie z systemem, korzystajac z funkcji Bluetooth.
Wybierz opcje Dodaj system, aby automatycznie wyszukad
w poblizu urzadzenia z funkcja Bluetooth, wybierz opcje
EcoFlow OCEAN 2 Single Phase, aby sie potaczy¢, a
nastepnie wybierz opcje Zakoricz, aby przej$¢ do kolejnej
czynnosci.

Contact information

- 103

\ ‘ \ ‘ | scomLow Q © <
Add system

1

You'e linked

+ Add System

129



Password

b. Potacz sie z systemem, korzystajac z funkcji Wi-Fi.

1. Wybierz opcje ,Dodaj system”, a nastepnie wybierz ,Lub
potacz z funkcja Wi-Fi", aby uzyskad dostep do ustawien
potaczenia Wi-Fi telefonu.

2. Znajdz nazwe ,OCEAN 2_xxxx" i wybierz ja, aby
wprowadzi¢ hasto do sieci Wi-Fi, a nastepnie wybierz
przycisk ,Potacz”. Hasto to 8 ostatnich cyfr numeru seryjnego
falownika.

N
-0)- Numer seryjny (S/N) mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j

S produktu.

3. Po pomyslnym potaczeniu telefonu z systemem ,OCEAN
2_xxxx", wybierz opcje ,EcoFlow Pro” u géry po lewej na
stronie ustawier potaczenia Wi-Fi telefonu, aby powrdci¢ do
procedury uruchomienia i ja kontynuowad.

<
Add system

1 device has found

=coFLow Q ©& |

+ Add System
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"< Ecofiou pro

< < Settings WLAN Edit
Connect Wi-Fi
and return WLAN
/XK a0
PowerOcean_xxxx a= 0

+/ PowerOcean_xxxx

GotoWi-Fisettings

password for “PoerOcean_xca” s Internet setup

Enter Password onnect to the interne thefc
WLAN

/ PowerOcean_xxx

Ethernet

30|

URUCHOMIENIE
Po pomyslnym powiazaniu urzadzenie przechodzi do
czteroetapowego procesu uruchomienia.

Etap 1: Konfiguracja potaczenia internetowego
Woybierz opcje Konfiguracja potaczenia internetowego,
aby rozpocza¢ konfiguracje sieci.

Metoda 1: potaczenie Wi-Fi

Wybierz opcje WiFi, wybierz odpowiednig nazwe sieci
W-Fi i wprowadz hasto, a nastepnie wybierz przycisk
Kontynuuj.

Commissioning Systemstatus

>

=

Internet setup

Ethernet

@

Home settings

oo
ao

Device settings

(]

Grant user access

L

Systemtesting

&

Optimize solar against shade

<

Internet setup

Internet setup

SN:

WIFI123456

v

e connected to et

Metoda 2: Ethernet

Podtacz system do routera za pomoca kabla sieciowego i
odczekaj chwile przed kontynuowaniem. Nastepnie wy-
bierz opcje ,Ethernet”, aby ustawié tryb DHCP/statyczny.
(Dostepne sa oba tryby).

-0

o Domyslnym ustawieniem IP jest tryb DHCP, ktéry

przypisuje dynamiczny adres IP do urzadzenia (zalecane).

e Tryb statyczny wymaga recznej konfiguracji adresu IP.

Upewnij sig, ze w przypadku adresu IP nie wystepuje
konflikt z innymi urzadzeniami. W tym celu mozna
wyswietli¢ ustawienia routera, aby sprawdzi¢ adresy IP
innych urzadzen.



Metoda 3: potaczenie 4G
1. Zainstaluj karte nano-SIM w kluczu sprzetowym EcoFlow

Internet setup 4G ESS (UE)
to the interet us 2. Podtacz klucz sprzetowy do portu USB (siec¢ 4G) falownika.
stemstatus ' 3. Aktywuj karte SIM za pomoca aplikadji.
\n’ternet setup e ’ ,:Q-:,
A Eihernet Wiecej informacji na temat klucza sprzetowego EcoFlow 4G

Home settings

ESS(EU) mozna znalez¢ w jego instrukgeji obstugi.
Device settings
Internet setup

®

Grant user access.

ing the
System status

ptional set
Internet setup 2
L

System testing

@ Ethernet

Home settings

&

Optimize solar against shade

Device settings

®

Grant user access

17
Ethernet Ethernet ht
System testing

IP settings 1P settings

&

Optimize solar against shade

IP address IP address

Netmask Netmask

e Gatovay adves: Etap 2: Konfiguracja ustawien domu

Preferred DNS Preferred DNS Wybierz opcje Ustawienia domu, aby przej$¢ do strony z
Alternate DNS (optional) Alternate DNS (optional) danymi adresowymi domu.

(Opcjonalnie) Ustaw stawke za energie elektryczna.

16179
< PowerOcean Single Phase Home settings

Commissioning

Internet setup

@

Home settings

Device settings

®

Grant user access Option:

Internet setup
Power Ocean Single Phase
N

Electricity rate s

P

#

System testing

v

Device connected to network

< Electricity rate settings v

cost/kWh

Done(5)
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Etap 3: Konfiguracja ustawien urzadzen

a.Wybierz opcje Ustawienia urzadzen, aby sprawdzic, czy
urzadzenia na liScie urzadzen sa zgodne z podtaczonymi
urzadzeniami.

(Opcjonalnie) Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe
przed konfiguracja ustawien urzadzen.

Jesli dla systemu EcoFlow OCEAN 2 dostepna jest
aktualizacja oprogramowania uktadowego, pojawi sie
strona aktualizacji z powiadomieniem o przejsciu do tego
etapu. W przypadku niektérych aktualizacji, ktére nie

sa pilne, dostepny jest przycisk ,Pomin”. Zdecydowanie
zaleca sie bezzwtoczng aktualizacje oprogramowania
uktadowego systemu OCEAN 2 w celu zapewnienia jego
bezproblemowego dziatania.

PowerOcean Single Phase Firmware update

[ — New version

Current version

Internet setup

What's New ?
@

Home settings

28 Notice

Device settings
Grant user access.

i

System testing

&

Optimize solar against shade

b.Ustaw kod sieci, tryb pracy systemu i ograniczenie mocy
wejsciowej.

c.(Opcjonalnie) Mozna réwniez wybra¢ opcje Dostosuj
ustawienia, aby ustawi¢ parametry potaczenia, parametry
zabezpieczenia napieciowego, parametry zabezpieczenia
czestotliwosciowego, parametry mocy biernej i inne.
(Poniewaz nalezy przestrzegad lokalnych przepiséw, w
przypadku koniecznosci zmiany ktéregokolwiek z tych
parametréw zaleca sie w pierwszej kolejnosci kontakt z
lokalnym zaktadem energetycznym).

d.Wybierz przycisk Gotowe, ab zakoriczy¢ uruchomienie.

15120 15120

< Device settings X Customize settings

nfo(3) Connection parameters

rid code
Voltage protection parameters

null-null

Frequency protection parameters

Active power parameters

Eoneocea Reactive power parameters

Other parameters

Hybrid inverter

oW

Battery x3

Battery

Battery

6

Device settings

AC meter

Heat pump

Self-powered

Equalsto

Done

PRZYZNANIE DOSTEPU UZYTKOWNIKOWI
Woybierz opcje Przyznaj dostep uzytkownikowi, aby
wygenerowa¢ kod QR dostepu do skanowania dla
wtasciciela domu.

e Po recznym dodaniu urzadzenia EcoFlow OCEAN 2 za
pomoca aplikacji EcoFlow, User App uzytkownicy moga
zeskanowad kod QR dostepu dla wtasciciela domu, aby
powigzac urzadzenie ze swoim kontem.

Commissioning t 2dd the sy

= N —
Internet setup

A}

Home settings

oo
88

Device settings

®

Grant user access

= EcoFlow app
t
Systemtesting
& App store
& 5

> ¥
Optimize solar against shade CoodleRtay




(OPCJONALNIE) TESTOWANIE SYSTEMU

Aby przetestowac funkcje ,poza zasiegiem sieci", mozna
wybrac odpowiedni przycisk w celu przetgczenia stanu
potaczenia systemu.

werOcean Single Phase

Commissioning

Internet setup

o

Home settings

oo
88

Device settings

®

Grant user access

i

Systemtesting

&

Optimize solar against shade

(OPCJONALNIE) OPTYMALIZACJA ENERGII
StONECZNEJ WZGLEDEM ZACIENIENIA

Jesli ta funkgja jest wtaczona, system zoptymalizuje
generowanie energii stonecznej w zacienionych warunkach
w ustawionych odstepach czasu, aby $ledzi¢ maksymalny
punkt mocy. Produkcja energii stonecznej moze ulegad
wahaniom.

15:38 -

< PowerOcean Single Phase < Optimize solar against shade

Commissioning

@ justment interval

Internet setup

o

Home settings

85

Device settings

®

Grant user access

i

System testing

&

Optimize solar against shade

(OPCJONALNIE) DODAWANIE URZADZENIA DO
SYSTEMU OCEAN 2

Po prawidtowym podtaczeniu przewoddw zasilania i
przewoddw komunikacyjnych do systemu OCEAN 2, nalezy
dotknaé opcji ,Ustawienia urzadzenia”->,Dodaj urzadzenie”,
aby do aplikacji EcoFlow Pro doda¢ urzadzenia, takie jak
falownik fotowoltaiczny zewnetrzny, PowerHeat itp., i
wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia.

Device settings

Commissioning
=

Internet setup null-null

Home settings System cor
- PowerOcean
88

Device settings
< Hybrid inverter

®

Grant user access
Battery x3

Battery

t

System testing Battery

sattery
& >

Optimize solar against shade

AC meter

Sposéb dodawania urzadzen przez
uzytkownikow

1. POBIERZ | ZAINSTALUJ APLIKACJE ECOFLOW USER APP

Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje pod adresem:
https://download.ecoflow.com/app

Q EcoFlow App

GETITON

® GooglePla

a0 il %

<

Welcome
back

United States

Login

Create new accf

10:26 il 56 - om
{a e
Add a device or systemo rerresn Add Device

Add devices manually

+ Add System
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| (Opcjonalnie) Falownik w uktadzie kaskadowym

1

34|

NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI W
POWYZSZEJ SEKCJI ,,URUCHOMIENIE SYSTEMU”, ABY
PRZEPROWADZIC PROCES URUCHOMIENIA KAZDEGO
FALOWNIKA, KTORY MA ZOSTAC POLACZONY W
UKLADZIE KASKADOWYM.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA UKEADOWEGO

Jesli aktualne oprogramowanie uktadowe falownikdw,
ktére maja by¢ potaczone kaskadowo, nie obstuguje uktadu
kaskadowego, nalezy dodad je do aplikacji EcoFlow / Pro

i zaktualizowad ich oprogramowanie uktadowe przed
kontynuowaniem.

16174

< PowerOcean Single Phase < Settings

SN:
Rename

Commissioning

=

Internet setup

A

Home settings

0o

Device settings

®

Grant user access

i

System testing

&

Optimize solar against shade

Firmware update

New version

Current version

What's New ?

Notice

Update

ZATRZYMANIE
SYSTEMU

e W celu zatrzymania
pracujacych
falownikéw 5 D i
preferowane jest _—
nacisniecie wytacznika
bezpieczeristwa (jesli
jest dostepny).

=corFLow (O]

o Jeslinie
skonfigurowano
wytacznika
bezpieczeristwa, nalezy
uzyskad dostep do
aplikacji EcoFlow i
wybra¢ ,Ustawienia
urzadzenia™-
>, Zatrzymaj prace”, aby
zatrzymad systemy.

BOs

< Settings

Electricity rate

Other
Firmware

Unit of temperature

Stop running

Reset and erase data

PODLACZ PRAWIDLOWO PRZEWOD UKLADU
KASKADOWEGO FALOWNIKA. Patrz sekcja
»(Opcjonalnie) Podtaczanie przewodéw komunikacyjnych
miedzy potaczonymi kaskadowo falownikami EF HD-P1-
(3K/3K68/4K6/5K/5K75/6K)-S2¢.

KONFIGURACJA FALOWNIKA W UKtADZIE KASKADOWYM

Dotknij falownika z podtgczonym licznikiem na stronie listy
urzadzen, a nastepnie wybierz ,Ustawienia urzadzenia”-
->,Dodaj urzadzenie” -> , Konfiguracja falownika w uktadzie
kaskadowym?”, aby ustawic falownik z podtgczonym licznikiem
jako falownik gtéwny. Pozostate beda domyslnie falownikami
dodatkowymi. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby
zakonczy¢ konfiguracje uktadu kaskadowego.

Falownik, do ktérego podtaczony jest licznik, musi by¢
ustawiony jako falownik gtéwny.

Single Phase Device settings

Commissioning

Internet setup J1-null
null-nul

A}

Home settings

- PowerOcean
85

Device settings
Hybrid inverter

®

Grant user access
Batteryx3

Battery

il

System testing Battery

& sattery

Optimize solar against shade
AC meter

15:20
< Device settings <

Inverter cascading setup ©

null-null

Hybrid inverter
1 component

PowerOcean

Hybrid inverter Hybrid inverter

Add device

Third-party PV inverter

w

Inverter cascading setup

adir



16:01 9

<
Device settings

Hybrid inverter

Hybrid inverter

Limited

6 URUCHOMIENIE SYSTEMU

oAby uruchomi¢ system, nalezy przekreci¢ wytacznik bez-
pieczenstwa (jesli jest dostepny).

Jesli nie skonfigurowano wytacznika bezpieczeristwa,
nalezy uzyskac dostep do aplikacji EcoFlow i wybrad
LUstawienia urzadzenia->,Uruchomienie systemu”, aby
uruchomié system.

=corFLouw © (=

* Oniine Offine

PowerOcean

USTAWIENIE WYDAJNOSCI WYLACZNIKA
7 POWIETRZNEGO | OGRANICZENIE EKSPORTU DLA
UKEADU KASKADOWEGO

Uruchom aplikacje EcoFlow Pro, a nastepnie wybrac opcje
,Ustawienia urzadzenia”, aby ustawi¢ wydajnos¢ wytacznika
powietrznego (0-120 A) w oparciu o rzeczywisty prad
wytacznika powietrznego w domu uzytkownika i ustaw
ograniczenie eksportu (0-50 kW) dla uktadu kaskadowego.

Device settings

Commissioning

Internet setup null-null

Home settings

e 4 i ’,QC
Device settings A

— 2 e Aby uzyskad wiecej informacji na temat ustawien urzadzenia,
® zeskanuj kod QR lub odwiedz strone:

Grant user access

Q_ https://enterprise.ecoflow.com/eu/documentation

i

System testing

&

Optimize solar against shade
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